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ADQUISICION DE VALES (ALIMENTO NUTRICIONAL) EN EL. MARCO DEL PLAN
ANUAL DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 2021, DE LA DIRECCION
REGIONAL DE SALUD ANCASH

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 004-2021-DIRES ANCASH/CS

Conste por el presente documento, la contratacion de ADQUISICION DE VALES (ALIMENTO
NUTRICIONAL) EN EL MARCO DEL PLAN ANUAL DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABA.JO
2021, DE LA DIRECCION REGIONAL DE SALUD ANCASH. que celebra de una Direccion
Regional de Salud Ancash, en adelante LA ENTIDAD, con RUC N°® 20156003817, con domicilic
legal en Av. Confraternidad Internacional Oeste N° 1544, Distrito y Provincia de Huaraz, Region
Ancash, representada por el Director de la Oficina Ejecutiva de Administracion el Sr Jhonny Waiter
Baldedn Vasquez, identificado con DNI N° 40313504, con atribucion para suscribir contrate en merito
a la delegacion de facuitades conferidas mediante Resolucion Directoral N° 0012-2021-REGION-
ANCASH-DIRES/OGDRH y de otra parte la empresa COMERCIAL LUCERITO EIRL, con RUC N°
20488282132 con domicilio legal en Jr. 13 de Diciembre N° 319, Distrito y Provincia de Huaraz,
Region Ancash inscrita en la Ficha-Partida Electronica N° 02011435 Asiento N° A00001 dei Registro
de Personas Juridicas de la Ciudad de Huaraz (Zona Registral N” VI Sede Huaraz), debidamente
representado por su Representante Legal. el Sr. Sanchez Sanchez Edgar Tedfilo. con DNI N°
31666117, seg:n poder inscrito en |a Ficha Partida Electronica N” 02011435 Asiento N AQ0001 del
Registro de Personas Juridicas de la Ciudad de Huaraz (Zona Registral N° VII Sede Huaraz). a
quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA en los terminos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 16 de septiembre de 2021, el comiteé de seleccion, adjudico la buena pro de la
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 004-2021-DIRES ANCASHI/CS para la contratacion de
ADQUISICION DE VALES (ALIMENTO NUTRICIONAL) EN EL MARCO DEL PLAN ANUAL DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 2021, DE LA DIRECCION REGIONAL DE SALUD
ANCASH. 2 COMERCIAL LUCERITO EIRL, cuyos detalles e importe constan en los documentos
integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETC
El presente contrato tiene por objeto ADQUISICION DE VALES (ALIMENTO NUTRICIONAL) EN

EL MARCO DEL PLAN ANUAL DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 2021, DE LA
DIRECCION REGIONAL DE SALUD ANCASH.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL.
El monto total del presente contrato asciende a la suma S/ 275,300.00 (Doscientos setenta y cinco

mil trescientos con 00/100 Soles), gue incluye todos los impuestos de Lay

Este monto comprende el costo del bien, todos los tributos. seguros, transporte, inspecciones,

pruebas y. de ser el caso, |os costos iaborales conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier

otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion de la prestacion materia del presente
contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO'
LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en S8OLES, en PAGO

UNICO, al Cédigo de Cuenta Interbancaria - CCl N° 00237500220705203249 del Banco de
Crédito del Perti luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcion, salvo que se requiera efectuar

' Encada caso concreto, dependiendo de la naturaleza del contrato. podra adicionarse la nfarmacion que resulte pertinente
a efectos de generar el pago.
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pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso Ja conformidad se
emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo respansabilidad de dicho funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada
la conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato
para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba acaso fortuito o fuerza
mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido
en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, ics
que se computan desde la oportunidad en que el pago debit efectuarse

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente contrato es de Cinco (05) dias calendarios, € mismo que se

computa desde el dia siguiente del perfeccionamiento del contrato.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato estd conformado por las bases integradas. la oferfa ganadora. asi como los

documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA entrego al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,

solidaria, irrevocable, y de realizacién automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

De fiel cumplimiento del contrats: §/ 27,530.00 (Veintisiete mil quinientos treinta con 00/100
Soles}, atraves de la CARTA FIANZA N° D375-00019917 emitida por Banco de Crédito del Perd
-BCP. Monto que es equivalente af diez por ciento {10%) dal monto del contrato original, la misma
gue debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la recepcion de la prestacion.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION
LA ENTIDAD puede solicitar ta ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las hubiere

renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en &l literal a) del numeral
*/ 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

< .
“ CLAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO
LA ENTIDAD no otorgara adelantos.

CLAUSULA DECIMA: RECEPCION Y CONFORMIDAD DE LA PRESTACION
La recepcion y conformidad de la prestacion se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La recepcion sera otorgada por el responsable
del Almacén General de la DIRES ANCASH vy la conformidad sera otorgada por Oficina de Gestion
y Desarrolio del Potencial Humano en el plazo maximo de Siete (07) dias de producida |a recepcion.

La conformidad de Recepcicn estara sujeta al cumplimiento de los siguientes aspecios:

v Recepcion otorgada por el encargado del Almacén Central de la Direccion Regional
de Salud Ancash.

v Relacion de vales entregados al personal administrativo, remitida por el encargado
de la Oficina de Gestioén y Dasarrolio del Potencial Hurmano de |a Direccidn Regional
de Salud Ancash.

v Informe del funcionaric responsable de la Oficina de Gestion y Desarrollo del
Potencial Humano, emitiendo la conformidad de la prestacion efectuada.

v Comprobante de pago.

¥ Guia de Remision.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramenie el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (8)
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dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacion de las subsanaciones a realizar el plazo para
subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si pese al plaze oforgado,
EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD puede otorgar al
CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar

Este procedimiento ne resulta aplicable cuando los bienes manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectia la recepcion o no
otorga la conformidad, segln corresponda, debiendo considerarse come no ejecutada la prestacion,
aplicAndose la penalidad que corresponda por cada dia de atraso.

CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir [as obligaciones derivadas

del presente contrato, bajo sancidn de guedar inhabilitado para contratar con el Estado en caso de
incumplimiento.

CLAUSULA DUODECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS
La recepcion conforme de la prestacion por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar

posteriormente por defectos o vicios ocuitos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley
de Conirataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabiiidad del contratista es de Un (01) afic contado a partir de la
conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES
Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del

contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso,
de acuerdo a la siguiente formuila:

0.10 x montc vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =
Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta {60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (80) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado
Adicionalmente, se considera justificado el retraso, y en consecuencia no se aplica penalidad
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado. que el mayor tiempo
transcurrido no le resuita imputable. En este ultimo caso la calificacidn del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningun tipo.
conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Importante

De haberse previsto establecer penahdades distintas a la penalidad por mora. incluir dichas penalidades. los supuesios
de aplicacion de penaidad, ia forrma de calculo de la penaidad para cada supuesto y ef procedirmento mediarte el cual
se verifica el supuesto a penalizar. conforme el articulo 163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segtin corresponda; o si fuera
necesario, se cobra del monto resultante de |a gjecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al diez
por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mera o el monto maxime para otras
penaiidades. de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.
W
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MONTO DE LA
SANCION DE TOTAL
N°® DESCRIPCION DE LA FALTA DEL CONTRATO
VIGENTEO ITEM A
| | EJECUTARSE |
o1 Por no publicar correctamente los precios en |os producios y esto 0 10¢
| perjudique en el cobro a los usuarios de iz Dires Ancash. =
+ —
Por detectar productos v expender a los uvsuarios de la Dires Ancash,
02 | productos vencidos, o en estadc de descomposicion. (Se considera por 0 15%
| cada producio). | |
T T T
03 Por el expendio de producios de dudosa procedensia o que no complan 0 15%
| con o establecido por las normas sanitanas nacionales minimas ’
04 Por negarse a dar facilidades al comiié fiscalizador a realizar pasquisas en 0,100
| el lugar de abastecimientio ’
05 | Por maltrato al personal administrative 0 10%
Por incumplimiento de los protocclos sanitarios a consecuencia del COVID
06 19 015 %
Permitir el ingreso de beneficianos al establecimiento, tienda y/o local
07 " 0.15 %
| mayor al AFORO permitido

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO
Cualguiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo

32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procederé de acuerdo a lo establecido en el articulo 165 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES
Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los

dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la
aplicacién de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere

lugar. en el caso que estas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en ef presente contrato

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTICORRUPCION
EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente. o tratandose de una

persona juridica a través de sus socios, integrantes de los organos de adminisiracion. apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a fas que se refiere el articulo
7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido. negociado o efectuado.
cualguier pago o en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato.

g Asimismo, el CONTRATISTA se obliga 2 conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
¢ contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
® corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,

integrantes de los 6rganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios.
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la gque tuviera
conocimiento; y i) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

W
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CLAUSULA DECIMA SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Solo en lo no previste en este contrato, en la Ley de Confrataciones del Estado y su Reglamenio,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletaria las disposiciones pertinentes del Cédige Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS?
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucidon del contraio se resueiven

mediante conciliacion o arbifraje, segin el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamentc.

Facultativamente, cualguiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialade en el articulo 224 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Esiado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje. en caso no se llegue a un acuerdo
entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del contrato
solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificacion, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones del
Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de |as partes puede elevar el presente contrato 2 Escritura Publica corriendo con todos

los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA:; DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilic para efecto de las notificaciones que se realicen durante

i) ?‘xlla gjecucion del presente contrato:

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Jr. 13 de diciembre N° 319, Distrito y Provincia de Huaraz -
Region Ancash, Correo electronico: disleyperu@hotmail com, Teléf. N° 043-221133 y Celular N
043 929 255.

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a ia otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de guince (15} dias calendario

De acuerdo con ias bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente conirato, las partes
lo firman por duplicado en senal de conformidad en la ciudad de Huaraz a los 05 dias del mes de
octubre de 2021.
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“EL CONTRATISTA'

?  De acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225 del Reglamanto, las partes pueden recurnr al arbitraje ad hoc cuando
las controversias deriven de procedimientos de selecoién cuyo valor estimado sea menor o igual @ cinco millenes con
00/1G0 soles (S/ 5 000 000.00)
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